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Cantonese 
(Wurm	
  et	
  al.1987)	
  



Guǎngdōng 廣東	
  

Guǎngxī 廣西	
  

Hong Kong 香港	
  

Macau 澳門	
  



Cantonese	
  

Experiments	
  in	
  Hong	
  Kong	
  	
  &	
  Macau	
  (July	
  2008)	
  



Hong	
  Kong	
  &	
  Macau	
  

• Mostly	
  urban	
  dwellers:	
  



Hong	
  Kong	
  &	
  Macau	
  
•  Some	
  rural	
  dwellers	
  and	
  farmers:	
  



Hong	
  Kong	
  &	
  Macau	
  

•  Some	
  Tanka	
  蜑家	
  (“Sea	
  Gypsies”)	
  



Cardinal	
  direc*ons	
  

東南西北 

dung1	
  naam4	
  sai1	
  bak1	
  
‘east	
  south	
  west	
  north’	
  

東:   木 + 日 

east	
   	
   wood	
  +	
  sun	
  

北→   

*pə̄k(-s)  
   north  back (n.) 

東	
  
dung1	
  

南
naam4	
  	
  

西 
sai1	
  

北 
bak1	
  

北           / 
 背	
  	
  
(*pə̄k) (*pə̄ks)	
  

bak1	
   bui3	
  



指 南 針 ‘compass’  
point south needle 

指 南  ‘guidebook’  
point south  

Primacy	
  of	
  S	
  

東	
  
east	
  

南
south	
  

西 
west	
  

北 
north	
  

south	
  poin*ng	
  ladle	
  



south	
  poin*ng	
  
chariot	
  



Gyŏngbokgung 景福宮 

Kyōto Imperial Palace  
京都御苑 

Huế Imperial City  
京城化 

Potala Palace  

པོ་ཏ་ལ་ 

Ulaanbaatar: Winter 
Palace 

Forbiden City  
紫禁城 



東	
  
east	
  

南
south	
  

西 
west	
  

北 
north	
  

Mahjong	
  



…
	
  



🀀	
  	
  
east	
  

🀂	
  	
  
west	
  

🀁	
  	
  
south	
  

🀃	
  	
  
north	
  



Rela*ve	
  direc*ons	
  

右 
jau6	
  
‘right’	
  

下  
haa6	
  
‘below’	
  

左 
zo2	
  
‘le\’	
  

上 
soeng6	
  
‘above’	
  

前 
cin4	
  
‘front’	
  

後 
hau6	
  
‘back’	
  

(上 soeng5	
  ‘ascend’)	
  

(落 lok6	
  ‘descend’)	
  



Intrinsic	
  &	
  Rela*ve	
  frame	
  of	
  reference	
  

70	
  %	
  	
   Intrinsic	
  FoR	
  

30%	
  	
   Rela*ve	
  FoR	
  



Intrinsic	
  &	
  Rela*ve	
  frame	
  of	
  reference	
  

Rela*ve	
  FoR	
  



Cantonese	
  

Experiments	
  in	
  Hong	
  Kong	
  	
  &	
  Macau	
  (July	
  2008);	
  



•  Summary	
  of	
  	
  results:	
  	
  

– le\	
  to	
  right	
  most	
  prominent,	
  
– right	
  to	
  le\	
  also	
  prominent,	
  
– some	
  ver*cal	
  orienta*on,	
  

– (no	
  absolute	
  frame	
  of	
  reference);	
  

Influence	
  from	
  the	
  direc*onality	
  of	
  Chinese	
  script?	
  

(Note:	
  horizontal	
  Chinese	
  script	
  typed	
  by	
  me:	
  L	
  →	
  R	
  

e.g.	
  由左至右	
  jau4	
  zo2	
  zi3	
  jau6	
  ‘from	
  leJ	
  to	
  right’)	
  	
  



Chinese	
  characters	
  

•  one	
  syllable	
  (in	
  Chinese	
  languages);	
  
	
   e.g.	
  Mandarin	
  zì	
  [tsz ̝51],	
  Shanghainese	
  z	
  [zz ̝13], 
	
   Taiwanese	
  lī/chū	
  [li22/tsu22],	
  Cantonese	
  zi6	
  [tsi22]	
  	
  

•  around	
  one	
  morpheme;	
  

	
   字	
  ‘character’/	
  ‘wrifng’	
  

•  fits	
  in	
  a	
  right	
  angle	
  quadrilateral;	
  
•  no	
  physical	
  linkage	
  between	
  
characters	
  (except	
  in	
  cursive	
  
handwrifng).	
  	
  

字 



Ver*cal	
  orienta*on	
  

由
上
至
下 

from
	
  top	
  to	
  boj

om
	
  
由
上
至
下 

由
右
至
左 

from
	
  top	
  to	
  boj

om
	
  

from
	
  right	
  to	
  le\

	
  



(e.g.	
  Oracle	
  Script,	
  pre	
  11th	
  century	
  BCE)	
  



Some	
  early	
  wrifng	
  cultures	
  within	
  
Sinosphere	
  

←Korean	
  
朝鮮 

Japanese→	
  
日本 

←	
  	
  
Vietnamese	
  

越南 

Ryukyuan→	
  
琉球 



However...	
  

Manchurian	
  
滿洲 

(top	
  to	
  bojom,	
  
le+	
  to	
  right)	
  



Manchurian	
  
滿洲 

Mongol	
  
蒙古 

Монгол 

(Old)	
  
Uyghur	
  
回鶻 
 ئئۇۇييغغۇۇرر
Уйғур 



(Old)	
  Soğdian	
  
粟特 Суғд	
  Σογδ	
    س

Syriac	
  
亞述 

ܣܘܪܝܝܐ



Horizontal	
  orienta*on	
  
Mostly	
  decora*ve,	
  pre	
  20th	
  century:	
  
  正大光明 

  zhèngdà gwāngmíng	
  	
  	
  
	
   	
   ‘Jus*ce	
  and	
  Honour’	
  



Horizontal	
  orienta*on	
  
or	
  occasionally	
  in	
  headings	
  :	
  



Horizontal	
  orienta*on	
  
分別喉齒唇舌之音  

fēnbiě hóu chǐ chún shé  
zhī yīn 

‘dis*nguishing	
  the	
  

throat,	
  tooth,	
  lip	
  
&	
  tongue	
  sounds’	
  
(used	
  by	
  Aisingioro	
  Puyi,	
  

1910s?	
  1920s?)	
  	
  	
  



Horizontal	
  orienta*on	
  

1920s/30s	
  
1930s	
  



1930s	
  

1940s	
  



(Giant)	
  pandas	
  in	
  1940s	
  

Ailuropoda	
  melanoleucus	
  
熊貓	
  



right	
  to	
  le\	
  (1950s	
  HK	
  ads)	
  



le\	
  to	
  right	
  (1950s	
  HK	
  ads)	
  



Macau	
  Pataca	
  banknotes	
  
Banco	
  Nacional	
  Ultramarino	
  
大西洋國海外滙理銀行 

Cem	
  Patacas	
  壹百圓 (1952)	
  

Banco	
  Nacional	
  Ultramarino	
  
葡國海外銀行 

Cem	
  Patacas	
  壹百圓 (1973)	
  

Banco	
  Nacional	
  Ultramarino	
  
大西洋銀行 

Cem	
  Patacas	
  壹百圓 (1981)	
  



Hong	
  Kong	
  Dollar	
  banknotes	
  
March	
  1983	
  

January	
  1985	
  



Nowadays...	
  



......	
  

中原地產 
zung1jyun4	
  
dei6caan2	
  
‘Centraline	
  	
  
Real	
  Estate’	
  

免費專車 
min5fai3	
  
zyun1ce1	
  
‘Free	
  	
  
Shujle	
  Bus’	
  



扬州外事旅游汽车公司  
YANG	
  ZHOU	
  FOREZGN	
  AFF	
  AZRS	
  &	
  TRAVEL	
  BUS	
  COMPANY	
  

司公车汽游旅事外州扬 
YNAPMOC	
  SUB	
  LEVART	
  &	
  SRZA	
  FFA	
  NGZEROF	
  UOHZ	
  GNAY	
  



pancreas deteorate diabetes not invade 

diabetes main cause pancreas health 



Hypothesis	
  
•  Chinese	
  people’s	
  spa*al	
  representa*on	
  of	
  
*me	
  is	
  influenced	
  by	
  the	
  direc*on	
  of	
  script:	
  
In	
  Hong	
  Kong/	
  Macau:	
  
– People	
  born	
  in	
  or	
  before	
  1940s	
  would	
  
predominantly	
  demonstrated	
  R	
  →	
  L-­‐ness;	
  

– People	
  born	
  in	
  or	
  a\er	
  1980s	
  would	
  
predominantly	
  demonstrate	
  L	
  →	
  R-­‐ness.	
  

(However:	
  sample	
  skewed	
  
age	
  ≈	
  70	
  70	
  |	
  55	
  35	
  |	
  30	
  30	
  30	
  30	
  25	
  20	
  

3D-­‐poin*ng	
  tasks	
  couldn’t	
  be	
  done	
  with	
  everyone)	
  



Environment	
  in	
  which	
  the	
  experiments	
  
were	
  conducted	
  

•  9	
  at	
  the	
  par*cipants’	
  home;	
  1	
  at	
  the	
  work	
  place	
  (all	
  
indoor	
  in	
  high-­‐rise	
  buildings);	
  

•  the	
  parMcipants	
  were	
  sat/stood	
  diagonal	
  to	
  the	
  walls	
  
and	
  paOerns	
  on	
  the	
  floor	
  or	
  table;	
  

•  round	
  tables	
  were	
  preferred	
  (1	
  on	
  the	
  round	
  edge	
  of	
  
rec.	
  table,	
  1	
  on	
  edge	
  of	
  rec.	
  table);	
  

•  (due	
  to	
  Mme/cultural	
  constraints),	
  second	
  siSng	
  of	
  
the	
  experiments	
  conducted	
  aJer	
  a	
  30	
  min	
  interval;	
  

•  par*cipants	
  turned	
  180°	
  for	
  the	
  second	
  sifng;	
  
except	
  two	
  which	
  were	
  turned	
  90°	
  (no	
  signs	
  of	
  
absolute	
  frame	
  of	
  reference).	
  



Card	
  arranging	
  task	
  

•  right	
  to	
  le\:	
  ④③②① 
  age	
  ≈	
  70	
  70	
  |	
  35	
  |	
  30	
  

	
   	
   	
   	
   (→	
  for	
  duck;	
  ↔	
  for	
  pregnancy)	
  
	
   	
   	
   	
  

•  left to right: ①②③④  	
  

	
   	
  	
   age	
  ≈	
  55	
  |	
  30	
  30	
  30	
  25	
  20	
  	
   	
   	
   	
  

	
   	
   	
   	
  

age	
  ≈	
  	
  	
  70	
   70	
   55	
   35	
   30	
   30	
   30	
   30	
   25	
   20	
  

← ← ← ←	
  

③ 
①          ④ 

②	
  

→ → → → →→	
  



Summary	
  of	
  Card	
  arranging	
  task	
  

(based	
  on	
  the	
  skewed	
  data:)	
  
•  older	
  speakers	
  
predominantly	
  show	
  a	
  right	
  
to	
  le+	
  orienta*on	
  for	
  spa*al	
  
representa*on	
  of	
  *me;	
  

•  younger	
  speakers	
  
predominantly	
  show	
  a	
  le+	
  to	
  
right	
  orienta*on	
  for	
  spa*al	
  
representa*on	
  of	
  *me.	
  



Spa*al	
  morphemes	
  in	
  temporal	
  
expressions	
  

earlier	
  por*on/	
  preceding/	
  past:	
  
soeng6	
  上	
  ‘above’	
  	
   cin4	
  前	
  ‘front’	
  	
   	
  

heoi3	
  去 ‘go’	
  

later	
  por*on/	
  following/	
  future:	
  

haa6	
  下	
  ‘below’	
  	
  hau6	
  後	
  ‘back’	
   	
  

loi4	
  來	
  ‘come’	
  



Spa*al	
  terms	
  in	
  temporal	
  expressions	
  

day*me	
  before-­‐/a\ernoon:	
   	
  
	
   soeng6	
  zau3	
  上晝	
  	
   haa6	
  zau3	
  下晝 

2	
  days	
  before/a\er:	
  

	
   	
  cin4	
  jat6	
  前日	
   hau6	
  jat6	
  後日	
  

last	
  last/	
  last	
  /	
  next/	
  next	
  next	
  years	
  (from	
  now):	
  

	
   	
   soeng6	
  nin2	
   haa6	
  nin2	
   	
  

	
    上年 下年 

(These	
  are	
  the	
  only	
  two	
  instances	
  where	
  front/back	
  signify	
  ‘2’.)  

cin4	
  nin2	
  
前年	
  

hau6	
  nin2	
  
後年	
  



Spa*al	
  terms	
  in	
  temporal	
  expressions	
  

cin4	
  nin2	
  前年 	
   	
   	
   ‘2	
  years	
  ago’	
  

zi1	
  cin4	
  go1	
  nin4	
  之前嗰年 ‘the	
  preceding	
  year’	
   

(‘s	
  front	
  that	
  year)	
  

‘Last/	
  next	
  life’	
  

	
   	
   soeng6	
  sai3	
   haa6	
  sai3=	
  	
   	
  

	
    上世  下世   

cin4	
  sai3=	
  
前世	
  

hau6	
  sai3	
  
後世	
  

loi4	
  sai3	
  
來世	
  



Spa*al	
  terms	
  in	
  temporal	
  expressions	
  

	
   last	
  X/	
  next	
  X:	
  	
  

	
   soeng6	
  上 ‘above’/	
  haa6	
  下 ‘below’	
  
	
   	
  
	
   soeng6	
  go3	
  jyut6	
  上個月 

	
   (up	
  CL	
  month)	
  	
   	
   	
   ‘last	
  month’	
  	
  
	
   haa6	
  go3	
  jyut6	
  下個月	
  
	
   (down	
  CL	
  month)	
  	
   	
   ‘next	
  month’	
  	
  



Spa*al	
  terms	
  in	
  temporal	
  expressions	
  

	
   past/	
  future:	
  

	
   -­‐cin4	
  -前 (-­‐front)/	
  -­‐hau6	
  -後 (-­‐back)	
  	
  
	
   	
   	
  
	
   zi1	
  cin4	
  go1	
  go3	
  jyut6	
  	
  之前嗰個月 

	
   (‘s	
  front	
  that	
  CL	
  month)	
  	
   ‘the	
  preceding	
  month’	
  	
  
	
   zi1	
  hau6	
  go1	
  go3	
  jyut6	
  之後嗰個月 

	
   (‘s	
  back	
  that	
  CL	
  month)	
  	
   ‘the	
  following	
  month’	
  	
  



Spa*al	
  terms	
  in	
  temporal	
  expressions	
  

	
   past/	
  future:	
  

	
   -­‐cin4	
  -前 (-­‐front)/	
  -­‐hau6	
  -後 (-­‐back)	
  	
  
	
   	
   	
  
	
   佢 之後 話:「 我 以前 好 天真」。 

	
   keoi5	
  	
  zi1hau6	
  	
   waa6:	
  ‘	
  ngo5	
  	
  ji5cin4	
  	
   hou2	
   Mn1zan1’	
   
	
   3sg	
  	
   a\er.that	
  	
   said	
  	
   1sg	
  	
   before	
  	
  very	
  	
   naïve	
  
	
  	
   ‘S/he	
  said	
  a\erwards;	
  “I	
  used	
  to	
  be	
  very	
  naïve”.’	
  	
  



Summary	
  of	
  3D	
  poin*ng	
  task	
  

•  The	
  two	
  3D	
  poin*ng	
  sessions	
  were	
  conducted	
  
immediately	
  a\er	
  the	
  two	
  card	
  arranging	
  sessions;	
  

•  In	
  many	
  cases	
  the	
  triad	
  ‘2	
  days	
  ago,	
  today,	
  2	
  days	
  
ahead’	
  were	
  added	
  ;	
  	
  

•  Unfortunately	
  the	
  3D	
  poin*ng	
  task	
  could	
  not	
  be	
  
conducted	
  with	
  everyone…	
  



Summary	
  of	
  3D	
  poin*ng	
  task	
  

•  All	
  par*cipants	
  who	
  demonstrated	
  a	
  L	
  to	
  R	
  
orienta*on	
  →	
  in	
  the	
  Card	
  arranging	
  task	
  also	
  
demonstrated	
  a	
  L	
  to	
  R	
  orienta*on	
  →	
  in	
  the	
  3D	
  
poin*ng	
  task;	
  

•  As	
  for	
  the	
  others:	
  one	
  demonstrated	
  a	
  ↓	
  orienta*on	
  

3D:	
  

Card:	
   	
   	
   	
  

age	
  ≈	
  	
  	
  70	
   70	
   55	
   35	
   30	
   30	
   30	
   30	
   25	
   20	
  

← ← ← ←	
  → → → → →→	
  
→ → → → →→	
   ↓



Summary	
  of	
  3D	
  poin*ng	
  task	
  

3D:	
  

Card:	
   	
   	
   	
  

age	
  ≈	
  	
  	
  70	
   70	
   55	
   35	
   30	
   30	
   30	
   30	
   25	
   20	
  

← ← ← ←	
  → → → → →→	
  
→ → → → →→	
   ↓

Consultant	
  #2:	
  

predominantly	
  right	
  to	
  le\	
  ←,	
  e.g.:	
  
	
   	
   hau6jat6	
  後日 	
   cin4jat6	
  前日 

	
   	
   day	
  a\er	
  tomorrow	
  	
   day	
  before	
  yesterday	
  

	
   	
   下個星期	
   上個星期	
  
	
   	
   haa6	
  go3	
  sing1kei4	
  	
   soeng6	
  go3	
  
sing1kei4	
  next	
  week	
   last	
  week	
  

←	
  



Summary	
  of	
  3D	
  poin*ng	
  task	
  

3D:	
  

Card:	
   	
   	
   	
  

age	
  ≈	
  	
  	
  70	
   70	
   55	
   35	
   30	
   30	
   30	
   30	
   25	
   20	
  

← ← ← ←	
  → → → → →→	
  
→ → → → →→	
   ↓

Consultant	
  #2:	
  

back	
  to	
  front:	
  
	
   	
   gwo3	
  heoi3	
  過去	
  past	
  	
   	
  

	
   	
   	
   zoeng1	
  loi4	
  將來	
  future	
  
bojom	
  to	
  top:	
  

	
   	
   	
  haa6	
  zau3	
  下晝	
  a\ernoon	
   	
  
	
  	
   	
   soeng6	
  zau3	
  上晝	
  morning	
   	
  

←	
  


